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Pistolji za bezvazdusno rasprsivanje
Silver i Flex Plus 3A2183K
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-Za nanosenje arhitektonskih boja i premaza-
Modeli: str. 3

Vazna bezbednosna uputstva
@ Procitajte sva upozorenja i uputstva u ovom priru¢niku. Sacuvajte ova uputstva.
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Upozorenje

Upozorenje

Dalje u tekstu su data op5ta upozorenja u vezi sa pode$avanjem, koris¢enjem, uzemljenjem, odrzavanjem i servisiranjem ove
opreme. Dodatna, odredenija upozorenja se mogu nadci u tekstu ovog priru¢nika, tamo gde su primenljiva. Simboli koji se
pojavljuju u tekstu priru¢nika odnose se na ova opsta upozorenja. Kada u priru¢niku naidete na ove simbole, vratite se na
ove strane i potrazite opis konkretne opasnosti.

E%: *

l | OPASNOST OD POZARA | EKSPLOZIJE

Zapaljiva isparenja, poput isparenja rastvaraca i farbe, u podrucju u kojem se radi mogu da se zapale ili da
A eksplodiraju. Da biste pomogli u sprec¢avanju pozara ili eksplozije:

/\ UPOZORENJE

Opremu koristite samo u podrucjima sa dobrom ventilacijom.

Uklonite sve izvore paljenja kao $to su plamenovi za paljenje, cigarete, prenosive elektri¢ne lampe

i plasti¢ne zastitne prostirke (potencijalno stati¢cko praznjenje).

Redovno uklanjajte otpad, uklju¢ujuci rastvara¢, krpe i benzin iz podru¢ja u kojem radite.

Nemojte prikljucivati ili iskljucivati kablove za napajanje ili ukljucivati ili iskljucivati prekidace svetla

u prisustvu zapaljivih isparenja.

Uzemljite opremu i provodne predmete u podrucju u kojem radite. Pogledajte uputstva za uzemljenje.
Koristite samo uzemljena creva.

¢vrsto drzite pistolj uz uzemljenu kantu kada okidate u kantu.

Ako se pojavi staticko varnicenje ili osetite udar, odmah prekinite sa radom. Nemojte koristiti opremu
dok ne identifikujete i ne otklonite problem.

Drzite aparat za gasenje poZzara u podrucju u kojem radite.

To moze da izgleda kao samo posekotina, ali se radi o ozbiljnoj povredi koja za posledicu moze da ima

OPASNOST OD UBRIZGAVANJA U KOZU
@ Tecnost pod visokim pritiskom iz pistolja, creva koje propusta ili probusenih komponenti moze da probije kozu.
@ amputaciju. Odmah potrazite hirurS§ku pomo¢.

Nemojte usmeravati pistolj prema drugim licima ili prema nekom delu tela.

Ne stavljajte ruku preko vrha za rasprsivanje.

Nemoijte zaustavljati ili skretati te¢nost koja curi rukom, telom, rukavicom ili krpom.

Nemojte rasprsivati boju bez postavljenog stitnika vrha i titnika okidaca.

Kada ne rasprsujete boju, aktivirajte bravu okidaca.

Po zavrsetku rasprsivanja i pre ¢is¢enja, provere ili servisiranja opreme obavite postupak ispustanja
pritiska opisan u ovom priruc¢niku.

- OPASNOST OD POGRESNE UPOTREBE OPREME
LL:. Pogredna upotreba moze da prouzrokuje smrt ili ozbiljnu povredu.

Nemojte premasivati maksimalni radni pritisak ili temperaturu komponente sistema sa najnizim radnim
pritiskom ili temperaturom. Pogledajte tehnicke podatke u priru¢nicima za svu opremu.

Koristite te¢nosti i rastvarace koji su kompatibilni sa delovima opreme sa kojima dolaze u kontakt.
Pogledajte tehnicke podatke u priru¢nicima za svu opremu. Procitajte upozorenja proizvodaca te¢nosti
i rastvaraca. Da biste imali kompletne podatke o materijalu, zatrazite listu podataka

o bezbednosti materijala (MSDS) od distributera ili prodavca.

Svakodnevno kontrolisite opremu. Odmah popravite ili zamenite pohabane ili ostecene delove iskljucivo
originalnim Graco rezervnim delovima.

Nemojte menijati ili modifikovati opremu.

Koristite opremu samo u svrhu za koju je namenjena. Pozovite svog distributera Graco proizvoda

za vise informacija.

Creva i kablove provlacite dalje od prometnih podrugja, ostrih ivica, pokretnih delova i vrucih povrsina.
Nemojte uvrtati ili preterano savijati creva ili ih koristiti za vucenje opreme.

Postarajte se da deca i Zivotinje ostanu van podru¢ja rada.

Nemojte rukovati uredajem kada ste umorni ili pod uticajem narkotika ili alkohola.

Postujte sve vazece bezbednosne propise.
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Upozorenje

/\\ UPOZORENJE
OPASNOST OD ALUMINIJUMSKIH DELOVA POD PRITISKOM
) Nemojte koristiti 1,1,1-trihloroetan, metiilen hlorid, druge rastvarace sa halogenisanim ugljovodonikom

ili teCnosti koje sadrze takve rastvarace u aluminijumskoj opremi pod pritiskom. Njihova upotreba moze
da prouzrokuje hemijsku reakciju i lomljenje opreme i da za posledicu ima smrt, ozbiljnu povredu i stetu
na imovini.

OPREMA ZA LICNU ZASTITU
Neophodno je da prilikom rukovanja, servisiranja ili kada se nalazite u podrucju u kojem se rukuje opremom

nosite odgovarajucu zastitnu opremu kako biste se zastitili od ozbiljnih povreda, udisanja toksi¢nih isparenja,
opekotina i gubitka sluha. Ova oprema obuhvata ali se ne ograni¢ava na:

Zastitne naocare

Odecu i masku za disanje prema preporuci proizvodaca te¢nosti i rastvaraca

Rukavice
Zastitu za usi

Modeli

Tip, br. modela,

.. MwP Okidaé Stitnik vrha Vrh
serija
Silver 34,5 MPa S e .
234237, A (345 bar, 5000 psi) 4-prsni okidac HandTite stitnik vrha 517 RACV skretni vrh
Silver 34,5 MPa 2-prsni okidat Standardni (nepovratni) Bez vrha za rasprsivanje.
235460, A (345 bar, 5000 psi) P Stitnik vrha bez kapanja Odvojeno se narucuje
Silver, 34,5 MPa 4-orsni okidat Standardni (nepovratni) Bez vrha za rasprsivanje.
235461,B (345 bar, 5000 psi) P Stitnik vrha bez kapanja Odvojeno se narucuje
Silver, 5000 psi 2-prsni okidat Standardni (nepovratni) Bez vrha za rasprsivanje. Odvojeno se
235462, C (345 bar, 34,5 MPa) P Stitnik vrha bez kapanja narucuje za fini zavrsni sloj
Silver, 5000 psi oy RAC stitnik vrha za teske .
235464, C (345 bar, 34,5 MPa) 2-prsni okidac uslove rada XHD617 skretni vrh
Silver, 34,5 MPa o RAC stitnik vrha za teske .
238591, A (345 bar, 5000 psi) 4-prsni okidac uslove rada XHD619 skretni vrh
Silver, 34,5 MPa L e .
243283, A (345 bar, 5000 psi) 2-prsni okidac HandTite stitnik vrha 517 RACV skretni vrh
Silver, 34,5 MPa s e .
246240, A (345 bar, 5000 psi) 2-prsni okidac HandTite stitnik vrha 517 RAC X skretni vrh
Silver, 34,5 MPa R N . P
249941, A (345 bar, 5000 psi) 2-prsni okida¢ HandTite Stitnik vrha 210 RAC X vrh za fini zavrsni sloj
Flex Basic, 34,5 MPa 2-orsni okidac Bez stitnika vrha. Bez vrha za rasprsivanje.
235457,C (345 bar, 5000 psi) P Odvojeno se narucuje. Odvojeno se narucuje.
Flex, 34,5 MPa 2-prsni okidat Standardni (nepovratni) Bez vrha za rasprsivanje.
235458, C (345 bar, 5000 psi) P Stitnik vrha bez kapanja Odvojeno se narucuje
Flex, 34,5 MPa s o .
246468, A (345 bar, 5000 psi) 2-prsni okidac HandTite stitnik vrha 517 RAC X skretni vrh
Sliver, 34,5 MPa S RAC stitnik vrha za teske .
257093, A (345 bar, 5000 psi) 2-prsni okidac uslove rada XHD665 skretni vrh
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Identtifikacija komponenti

Identifikacija komponenti

ti28994a

Ulaz te¢nosti

Srpski
A Stitnik vrha
B Brava okidaca
C Okida¢
D Vrh
E
F

Stitnik okidaca /
cev za te¢nost
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Uzemljenje

Uzemljenje

W

Srpski

Rasprsiva¢ mora da bude uzemljen.
Uzemljenjem se smanjuje rizik od
statickog i elektri¢cnog udara tako
$to se obezbeduje Zica za
odvodenje elektri¢ne struje nastale
usled nagomilavanja stati¢kog
elektriciteta ili usled kratkog spoja.

ti5850a

. Uzemljite pistolj za Uzemljite posudu iz . Uzemljite kante sa rastvaracem koje koristite prilikom ispiranja.

rasprsivanje preko koje uzimate tecnost. Pridrzavajte se lokalnih standarda. Koristite samo provodne, metalne
veze sa pravilno Pridrzavajte se lokalnih kante postavljene na uzemljenu povrsinu kao $to je beton. Nemojte
uzemljenim crevom standarda. stavljati kantu na neprovodnu povrsinu poput papira ili kartona koji
za te¢nost i pumpom. prekidaju kontinuitet uzemljenja.

ti5851a

+  Uzemljite metalnukantu |.  Prilikom ispiranja ili

tako Sto cete Zicu
uzemljenja povezati tako da
jedan njen kraj pricvrstite
na kantu a drugi na tlo, na
primer na vodovodnu cev.

ispustanja pritiska
odrzavajte kontinuitet
uzemljenja tako 3to cete
metalni deo pistolja

za rasprsivanje drzati ¢vrsto
uz uzemljenu metalnu
kantu, a zatim povudi
okidac pistolja.
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Postupak ispustanja pritiska

Postupak ispustanja pritiska

/N

Srpski

VAZNO

Da biste smanijili rizik od povrede, obavite ovaj postupak
ispustanja pritiska uvek kad:

- Dobijete uputstvo da ispustite pritisak

« Prekinete rasprsivanje

« Servisirate opremu

« Postavljate / Cistite vrh za rasprsivanje

+ Odvajate / priklju¢ujete crevo.

<l

\
W (& 4
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P 1i6932a i6981a i a
0

ti6930a

1. Prebacite postavku pritiska na najnizu 2. Aktivirajte bravu 3. Skinite vrh. 4. Deaktivirajte bravu
vrednost. ISKLJUCITE rasprsivac. Izvucite okidaca. okidaca.
utikac iz uti¢nice.

N

1i6932a

ti6934a

5. Povucite okidac sa 6. Aktivirajte bravu okidaca.
pistoljem usmerenim
u uzemljenu metalnu kofu.
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Podesavanje

Postavljanje vrha i stitnika

Podesavanje

° auld

1i6932a

S

9

UPOZORENJE

+  Nemojte premasivati
maksimalniradni pritisak od
34,5 MPa (345 bar, 5000 psi).

Ukoliko se ne postavi

i ne koristi sklop RAC”
stitnika vrha, moze da
dode do neusmerenog
rasprsivanja te¢nosti u ociili
na kozu rukovaoca.

1.

Aktivirajte bravu okidaca.

2.

Ako ste koristili rasprsivac i
pistolj, ispustite pritisak.
Str. 6.

1i6770a
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ti6966a

i6968a

WPa bar /PSI

Z
1i7033a

UPOZORENJE

3. Uvek zamenite OneSeal” |4

kada menjate pohabani
skretni vrh.

Koristite kraj skretnog vrha
(A) da u stitnik vrha

(D) gurnete OneSeal” (B) sa
krivinom koja odgovara
otvoru vrha (C).

Ubacite skretni vrh u otvor vrha.
Cvrsto navrnite sklop na pistolj.
Pritegnite rukom.

Uverite se da ste skretnivrh
(A) ubacili do kraja u otvor
vrha (C) u stitniku. Nemojte
aktivirati okidac¢ pistolja
dok se ru¢ka skretnog vrha
nalazi izmedu polozaja
Spray (Rasprsivanje) i
Clear (Ciséenje).
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Podesavanje

1i6937¢ @\

6. PoveZite crevo na pistolj.

Proverite ¢vrstinu svih
veza.

Potrazite u uputstvu za
rukovanje rasprsivacem
kako se rasprsivac pokrece
i stavlja u pogon.

Za aktiviranje okidaca
pistolja pod pritiskom

od 20,68 MPa (207 bar,
3.000 psi) kod 2-prsnog
modela, sila okidaca je
manja od 10 Lbs (4,5 Kg).
Sila aktiviranja kod 4-prsnog

modela ce biti znatno manja.
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Uputstva za rasprsivanje

Poravnajte rasprsivac

Uputstva za rasprsivanje

AW

< 1i6938a

1. Ispustite pritisak, strani 6.

Da biste rasprsivanje
obavljali u horizontalnom
smeru, okrenite Stitnik
vrha u horizontalni
polozaj.

Da biste rasprsivanje
obavljali u vertikalnom
smeru, okrenite stitnik vrha
u vertikalni polozaj.

2.

Pre rasprsivanja proverite
da li je Stitnik vrha ¢vrsto
postavljen. Po potrebi ga
pritegnite.

Podesite rasprsivanje

\
N

1i6932a
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1i6933a

1i6940b

1. Aktivirajte bravu okidaca.

2.

Postavite vrh i $titnik ako
nisu ve¢ postavljeni.
Pogledati na str. 7.

3.

Deaktivirajte bravu
okidaca.

4,

Povucite okida¢ pistolja.
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Uputstva za rasprsivanje

.
&

5.

Drzite pistolj pod pravim uglom i na udaljenosti od oko
12in. (304 mm) od povrsine. Najpre pokrenite pistolj,
zatim povucite okidac pistolja radi rasprsivanja.

6.

Polako povecavajte pritisak pumpe dok ne postignete
jednoli¢no i ravhomerno pokrivanje.

3A2183K



Ci$¢enje zacepljenja

Cis¢enje zacepljenja

)

\
1i6932a
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1i6933a

ti6944¢

1. Aktivirajte bravu okidaca. 2. Okrenite vrh 180°. 3. Deaktivirajte bravu Povucite okidac pistolja
okidaca. usmerenog u kofu ili u tlo
da biste ocistili
zacepljenje.
\ >~
w
</
ti6932a
ti6945a
ti6946¢
5. Aktivirajte bravu okidaca. | 6. Okrenite vrh 180°. 7. Deaktivirajte bravu

okidaca. Povucite okidac
pistolja usmerenog u kofu
ili u tlo da biste se uverili

da je vrh dist.
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Servisiranje

Zamena igle

Servisiranje

N=—="\
1i6932a

1i28980a

ti28981a

1. Ispustite pritisak, strani 6. 3. Skinite vrh i stitnik 4. |Isperite piStoljte¢nos¢uza | 5. Odvrnite i uklonite
i odvojite pistolj Cis¢enje. Postupak difuzor/sediste.
2. Aktivirajte bravu okidaca. od creva za te¢nost. ispiranja potrazite
u uputstvu za rasprsivac.
ti28982a ti28983a ti28984a ti6952a
6. Odvrnite okretnu 7. Uvucite probojac u zadnji | 8. OCistite unutrasnje 9. Podmazite prstenaste

osovinicu sa vijka
i uklonite okidac.

deo pistolja. Izgurajte iglu.

prolaze pistolja.

zaptivke nove igle
pomocu nesilikonske
masti.

3A2183K



Servisiranje

i28987a

1i28988a

ti28990a

10. Uvedite novu iglu u pistolj.

U kompletu igle 235474 prilozen
je alat za uvlacenje. Upotrebom
ovog alata sprecava se
ostecivanje igle.

11. Postavite alat za uvlacenje
izkompleta preko krajaigle.
Lako udarajte po kraju alata
nevarnic¢eéim ceki¢em dok
igla ne nalegne na mesto.

12. Podmazite vrh nove igle.

1i6958a

ti28991a

ti28992a

ti28993a

13. Podmazite navoje
difuzora/sedista.
Postavite zaptivku
na difuzor/sediste.

14. Navrnite difuzor/sediste
na mlaznicu pistolja.
Obrtni momenat
do 20-25 ft-Ib.

15. Navucite okida¢ na mesto
i pricvrstite ga okretnom
osovinicom i vijkom.

16. Pri¢vrstite vrh i stitnik
i povezite pistolj
sa crevom za te¢nost.
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Zamena vrhai stitni

ka

Servisiranje

i

2 >
| .
H Q’ﬂ
ti6970a
69692 ' = 169672
A
Demontaza Montaza

1. Ispustite pritisak, strani 6.

2. Odvrnite stitnik vrha (A).

3.

Upotrebite skretni vrh
da biste izvadili OneSeal
iz Stitnika vrha.

1.

Pogledajte odeljak
,Postavljanje vrha
i stitnika”, strani 7.
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Delovi

Flex pistolji za rasprsivanje

Lubricate, then
torque to 20-25 ft-Ib
(27-34 N.m)

A Lubricate
Torque to 30-40 in-b
zf \ (3.4-4.5N.m)

Purchase separately

1i2658b

@.\ *included in
’ needle kit 2

Lubricate, then
A torque to 20-25 ft-lb
(27-34 N.m)

A Lubricate

Torque to 30-40 in-b
(3.4-4.5 N.m)

17
A Purchase separately 96260
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Delovi

Delovi
Ref. Qty
E(e)f. Part No. Description Qty No. Part No. Description
L aeur Tip GUpARD S . 12 203953 SCREW, hex washer hd, 10-24 1
235462 only Ine finish, mode 13 107091 SCREW, 1/4-20 2
15 222385 WARNING CARD not shown 1
220251 TIP GUARD, standard, models 1 17 LTX517 RAC X SwitchTip, size 517, models 1
235458, 235460, and 235461 046240 and 246463
246215 HANDTITE TIP GUARD, RAC X 1 XHD617 HEAVY DUTY SwitchTip, size 617, 1
models 246240 and 246468 model 235464 only
243161 HANDTITE TIP GUARD, RAC V XHD619 HEAVY DUTY SwitchTip, size 619, 1
models 243283 and 234237 model 238591 only
la  XHDOOL1 HEAVY DUTY RAC tip assembly, 1 .
ol 255454 238501 ot XHD665 HEAVY DUTY SWITCH TIP, size 1

665, model 257093 only

257093 L oO1EYS ¢
286517 RAC V Switch Tip, size 517, mod 1
2 235474 ggsilgliE KIT, all models except 1 els 243283 and 234237
FFT210 RAC X Fine Finish Tip, model 1
235475 NEEDLE KIT, model 235462 only 1 549941 c;nly nish 1P
3 102207 SETSCREW, 1/4-20 1 23 246453 OneSeal, RAC X, (5 pack), models 1
5 235483 FLUID HOUSING 1 546240 nd 46460
6 191872 ADAPTER, models 235458 and 1 243281 OnoSeal RAC X. (5 pack), models 1
7 187972 ii?ﬁgSHoggsmG dels 235458 1 243283 and 234237
» MOCEIs 25 218139 HOSE HOLDER, models 235458 1
and 246467 only and 246468 only
. .
8* 187985 TRIGGER, two finger 1 26 107257 CAPSCREW, 1/4-20 x 1/2, models 1
9* 188127 TRIGGER, four finger 1 535458 and 346468 only
10 187965 PIVOT PIN 1
11 235471 GUN HANDLE 1

See strani 3 for models.
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Tehnicki podaci

Tehnicki podaci
Maksimalni pritisak Modeli, strani 3
Delovi koji dolaze u kontakt sa te¢nos¢u Nerdajuci celik, polietilen, poliuretan, najlon, PTFE
Tezina 180z (5109)
Ulaz 1/4 nspm(m) navoj
Maksimalna temperatura materijala 120 F (50 Q)
*Jacina zvuka 87 dB(A)
*Pritisak zvuka 78 dB(A)

*Mereno tokom rasprsivanja boje na vodenoj bazi, specifi¢ne teZine 1,36, vchom br. 517 na 20,7 MPa (207 bar, 3000 psi) prema standardu
1SO-3744.

3A2183K 17



Napomene

Napomene
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Napomene
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Standardna garancija kompanije Graco

u materijalu i izradi na dan prodaje originalnom kupcu radi kori$¢enja. Uz izuzimanje svih specijalnih, prosirenih ili ograni¢enih garancija koje je kompanija
Graco objavila, Graco Ce, u periodu od dvanaest meseci od datuma prodaje, popraviti ili zameniti sve delove opreme za koje Graco utvrdi da su neispravni.
Ova garancija vazi samo kada je oprema instalirana, koris¢ena i odrzavana u skladu sa pisanim preporukama kompanije Graco.

Ova garancija ne pokriva, i kompanija Graco nece biti odgovorna za opste habanje i trosenje ili za lose funkcionisanje, oStecenje ili habanje prouzrokovano
nepravilnom instalacijom, pogresnom primenom, abrazijom, korozijom, neodgovarajucim ili nepravilnim odrzavanjem, zanemarivanjem, nezgodom,
izmenama ili zamenom komponenti delovima koje nije proizvela kompanija Graco. Kompanija Graco takode nece biti odgovorna za lose funkcionisanje,
ostecenje ili habanje prouzrokovano nekompatibilnos¢u opreme Graco sa konstrukcijama, priborom, opremom ili materijalima koje nije isporucila
kompanija Graco ili losim projektom, proizvodnjom, ugradnjom, rukovanjem i odrzavanjem konstrukcija, pribora, opreme ili materijala koje nije isporucila
kompanija Graco.

Ova garancija je uslovljena unapred pla¢enim vra¢anjem opreme za koju se tvrdi da je neispravna ovlas¢enom distributeru proizvoda Graco radi potvrde
neispravnosti. Ako neispravnost bude potvrdena, Graco ¢e besplatno popraviti ili zameniti sve neispravne delove. Oprema ¢e biti vra¢ena originalnom
kupcu uz placen transport. Ako se kontrolom opreme ne otkrije nikakva neispravnost u materijalu ili izradi, popravka ¢e biti izvrSena po razumnoj ceni koja
moze da obuhvati cenu delova, radne snage i transporta.

OVA GARANCIJA JE ISKLJUCIVA | ZAMENJUJE SVE DRUGE GARANCLJE, IZRICITE ILI PODRAZUMEVANE, UKLJUCUJUCI ALI NE OGRANICAVAJUCI
SE NA GARANCIJU UTRZIVOSTI ILI GARANCIJU SPREMNOSTI ZA ODREDENU NAMENU.

Jedina obaveza kompanije Graco i jedino resenje kupca za svako krsenje garancije bice kao sto je prethodno definisano. Kupac je saglasan da mu nece biti
dostupna druga reSenja (ukljucujudi ali ne ogranicavajudi se na slucajnu ili posledi¢nu stetu ili gubitak profita, gubitak prodaje, licnu povredu ili ostecenje
imovine ili sve druge slucajne ili posledi¢ne gubitke). Svi postupci zbog krsenja garancije moraju biti pokrenuti u roku od dve (2) godine od datuma prodaje.
GRACO NE GARANTUJE | PORICE SVE PODRAZUMEVANE GARANCLIE UTRZIVOSTI | SPREMNOSTI ZA ODREDENU NAMENU U VEZI SA PRIBOROM,
OPREMOM, MATERIJALIMA ILI KOMPONENTAMA KOJE KOMPANIJA GRACO PRODAJE ALI IH NE PROIZVODI. Te stavke koje kompanija Graco prodaje

ali ih ne proizvodi (kao $to su elektromotori, prekidaci, creva, itd.) podleZu garanciji svojih proizvodaca, ako postoji. Graco ¢e kupcu pruziti razumnu pomo¢
u pogledu reklamacija za krienje ovih garancija.

Kompanija Graco ni u kom sluc¢aju nece biti odgovorna za indirektne, slucajne, specijalne ili posledi¢ne Stete koje proisteknu iz isporuke opreme od strane
kompanije Graco po ovoj garanciji, ili za isporuku, performanse ili koris¢enje bilo kojih proizvoda ili druge robe koja se prodaje, bilo zbog krienja ugovora,
krsenja garancije, nemara kompanije Graco ili na drugi nacin.

Graco Information

For the latest information about Graco products, visit www.graco.com.
For patent information, see www.graco.com/patents.

TO PLACE AN ORDER, contact your Graco distributor or call 1-800-690-2894 to identify the nearest distributor.

Svi pisani i vizuelni podaci sadrZani u ovom dokumentu predstavljaju najnovije informacije o proizvodima dostupne u vreme objavljivanja.
Graco zadrZava pravo da u bilo kom trenutku unese izmene bez obavestenja.

Prevod originalnog uputstva. This manual contains Serbian. MM 311254

Graco Headquarters: Minneapolis
International Offices: Belgium, China, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
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